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وٚہہ برونہٛہ یتھ یودٚوے توٚہؠ پننٮ۪ن جدن اجدادن، مٲلس ماجہِ یا باقے لوکن یم ت

اآیکؠ تہٕ کمہٕ قسمٕکؠ دنیاہس اآیہِ سمکِھتھ ہیکٚیو توٚہؠ سپدِ حٲرانی زِ یمہٕ کمہِ 

 ونان زِ یسوعؔ سندٛیو اس�فو منزِٛ 
ٚ
لوٗکھ ٲسؠ۔ بائبل چھے

ٲس اکھ موابی خوتون، رُوتؔ یۅسہٕ پۅتلٕؠ پوزا کران ٲس۔ 



 شروع گژھان اسرٲئی
ٚ
لس منزٛ،رُوت ہنزٛ کتھ چھے

و خدایہ سنزٛ بندٛگی سمسُون سندِٛ وقتہٕ پتہٕ ییلٚہِ لوک

تھ اکھ ووکھٕ ترٲوتِھ ژھنمٕژ ٲس۔ اتھ زمینس پٮ۪ٹھ وو 

ییلٚہِ نہٕ قحط۔ پتاہ چھیوٚا قحط کیا گو؟ قحط گو

نس بیترِ۔ حیوان تہٕ کانہٛہ پَھل بووِ تہٕ نہ کانہٛہ بدل جِ 

رنہِ لگان۔  باضے انسان تہِ چھِ بۅچھِ بۅچھ کران م



رؠ زٕ ہیتٚھ بیت الیِملکؔ ناوک اکھ زۅنا دراو پنٕنؠ اآشِنؠ تہٕ شُ 

مواآبؔ شہرس کُن لحمؔ ترٲوتٕھ کھینٚ چینٚ کِس ت�شش منزٛ۔

یتِکؠ لوٗکھ پۅتل پوٗزا کران ٲسؠ۔



ندِٚ خاندانہٕ باپتھ مواآبؔ شہرس منزٛ تہِ رودؠ نہٕ الیِملک تہٕ تس

دِس گۅبر زٕ تہِ۔ حا�ت سیۅدٚ۔ سُہ مود گۅڈٕ پانہٕ تہٕ پتہٕ مو

، زگٕۅٚبر،
ؔ
ہؔ زنٕۅشہِ رُوتؔ تہٕ عُرفپتھ کُن روز امٔسنزٛ اآشنؠ نعومی

یمہٕ دۅشوے اآسہٕ مواآبؔ شہرچہٕ۔

محلون الیِملککِلیونؔ 



 یۅسہٕ ؤنؠ مونڈٛ ٲس بوز زِ خداوند اآو تسنٛ 
ؔ
دٮ۪ن لوٗکن نعومی

ژھِ واپَس پننُ سمکھنہِ تہٕ ژۅٹ دنہِ۔ تمہِ کۅر فٲصلہٕ زِ سۅ گ

 دیوتٚ تِ 
ؔ
من مشورٕ وطن۔ مگر یمہ زٕ نۅشہِ کیاہ کرن۔ نعومی

اتٔؠ روزنِک تہٕ نوو 

خاندر کرنکُ۔  



 ؔ مون نہٕ۔ اتھ جوابس ہ ہنعرفاہؔ گییہِ پننُ مالیوٚن واپس مگر رُوت

مہ پننہِ ہشہ ماجہِ منزٛ لیوکھ تمہِ اکھ خوبصورت بٲتھ یتھ منزٛ ت

سٟتؠ ہمیشہٕ روزنکُ عہد بوو۔   



 سنزٕٛ سارے پرانہِ وٮ۪س
ؔ
ننُ ہٕ گٔییہِ تَس پنعومی

ھ سٹھاہ خۅش۔ گرٕ بیت لحم واپس ینِس پٮ۪ٹ

 ؤنزیو
ٚ
 مگر تمہِ ووُن تمِن زِ مے

ؔ
نہٕ نعومی

کیازِ عظیم قوّتہ تِ ۔)ٹیٹٚھ(بلکہِ مارہؔ )میٖٹھ(

 سٟتؠ ٹیچٚھر۔ نعو 
ٚ
 اوس نہٕ وٲلؠ کۅر مے

ؔ
می

وتؔ۔   کہین سٟتؠ سِوایہ تسنزٛ ہش رُ 



دؠ پٲٹھؠ یودٚوے زن رُوتؔ مواآب شہرکٕٮ۪ن ہنٛ 

ؠ اورٕ پۅتلِؠ پوٗزا کران ٲس۔ مگر سۅ ٲس وون

۔ رُوت ٲس پھیرتِھ زندٕٛ خدا سنزٛ عبادت کران

 میلہ پورٕ 
ؔ
چٮینٚ۔ کھینٚپزی زُو ژٹان تاکہ نعومی

ن پتہٕ پتہٕ پرٮ۪تھ دوٚہہ ٲس سۅ پھسٕل لونن والٮ۪ 

مبراونہٕ باپتھ۔  پکان پتھ کُن پیمٕژ پَھلوال سوٚ 



 کٲژاہ بوعزؔ نٲوؠ زمیندارن بوز زِ رُوتؔ 

۔ ییلٚہ خٲر خواہ ٲس پننہِ ہش ماجہِ ہنزٛ

، بوعزنؔ سُہ اکہ دوٚہہ رُوتسؔ سمُکھ

لونن والٮ۪ن دیوٚت امٔس مدد کرنہٕ باپتھ

 مۅچھٕ حکُم زِ تم روزن تراوان مۅچھِ زٕ 

۔ بوعزسؔ پھلوال امٔس باپتھ پتھ کُن

۔ہیژٚن رُوت ٹارِ ہِش کھسٕنؠ



 ییلٚہ رُوت پننہِ ہَش ماج
ؔ
ہِ نعومی

ربٲنی متعلق بوعزسؔ تہٕ تٔمسنزِٛ مہ

کر۔ وون تمہِ کۅر خدایس کُن شُ 

یہ شخص چُھ سون ٲشناو۔ "

۔"زٕ سانیو نکھٕ رشتہٕ دارو منٛ 



سٟتؠ خاندر کینہٛہ کا� گو۔ بوعزؔ اوس وونؠ یژھان رُوتِؔ 

 تہٕ تسندس وراثتی زمینس تہِ 
ؔ
رٲچھ راوٹٕ کرنٕؠ۔ کرنُ، نعومی

ہ شخص اوس مگر بییِس اکٔس ٲشناوس میوٗل گۅڈے موقہٕ، ی

رنُ یژھان۔ زمینس زاگان مگر رُوتِؔ سٟتؠ اوس نہٕ خاندر ک

اصُولن اوس نہٕ اکہِ شرطٕ وراے بیاکھ ممکِن۔



۔ بوعزنؔ )پوسؠ کراندس(تمن دوٚہن ٲسؠ نہٕ لوٗکھ لین دین انزٛراونہٕ خٲطرٕ اتھٕ ملناوان 

ٲم اندٛییہِ۔ رُوتؔ بنییہِ کٔڈ پننؠ چَپنؠ تہٕ لوٗکن دیدمان دِژن امٔس دویمِس شخصس۔ک

ز سندٛی گرٕ بٲژ۔سۅ تہٕ نعومی دوٚنوے بوعؔ وونۍ بوعزؔ سنزٛ اآشنؠ۔ وونۍ ٲسؠ



نِس گۅڈنکِس بوعزنؔ تہٕ رُوتِؔ کۅر پن

و بُڈِ بب او�دس عبیدؔ ناو۔ یوہے بنی

ٲئیلک اکھ داوودؔ سُندٛ یُس پتہٕ اسر 

عظیم بادشاہ اوس۔



 یہ زِ معصوم عبیدؔ اوس خ
ٚ
داوند یسوع مسیحؔ امہِ کھۅتہٕ تہِ شاندار کتھ چھے

ن وول دراو داوودؔ ہُندٛ شاہ تہٕ دنیاہس نجات بخشسُندٛ جد۔ یسوعؔ، شہنشاہن

سندِٛ نسلہٕ منزٕٛ۔
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ختم شد



بائبل کی یہ کہانی ہمیں ہمارے حیرت انگیز خدا کے بارے میں 

بتاتی ہے جس نے ہمیں پیدا کیا اور کون چاہتا ہے کہ اآپ اسے پہچانیں۔

وت ہے، لیکن خدا جانتا ہے کہ ہم نے برا کام کیا ہے، جسے وہ گناہ کا نام دیتا ہے۔ گناہ کی سزا م

پر مرنے اور اآپ کے خدا اآپ سے اتنا پیار کرتا ہے کہ اس نے اپنے اکلوتے بیٹے، یسوع کو، صلیب

اگر اآپ یسوع پر ! گناہوں کی سزا دینے کے لئے بھیجا۔ پھر یسوع زندہ ہوا اور جنت میں گھر چ� گیا

وہ اب ! و وہ کرے گایقین رکھتے ہیں اور اس سے اپنے گناہوں کو معاف کرنے کے لئے کہیں گے، ت

اآئے گا اور اآپ میں زندہ رہے گا، اور اآپ ہمیشہ اس کے ساتھ رہیں گے۔

:اگر اآپ کو یقین ہے کہ یہ حقیقت ہے تو، خدا سے یہ کہنا

لئے ایک اآدمی پیارے عیسیٰ، مجھے یقین ہے کہ اآپ خدا ہیں، اور میرے گناہوں کے لئے مرنے کے

و معاف بن گئے، اور اب اآپ دوبارہ زندہ ہوں۔ براہ کرم میری زندگی میں اآئیں اور میرے گناہوں ک

ں گا۔ اآپ کی کردیں، تاکہ میں اب نئی زندگی پاؤں، اور ایک دن ہمیشہ کے لئے اآپ کے ساتھ رہو 

ن۔اطاعت کرنے اور اپنے بچے کی طرح اآپ کے لئے زندہ رہنے میں میری مدد کریں۔ اآمی

16:3جان ! بائبل کو پڑھیں اور خدا کے ساتھ ہر روز بات کریں
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